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ARTIKEL 64 

1. Parterne bestræber sig på at undgå at indføre res t r ik t ive  foranstaltnin- 

ger, herunder foranstaltninger vedrørende import t i l  betalingsbalanceformål. 

Indføres der sådanne foranstaltninger, forelægger den part,  der har indført 

dem, så hurtig som muligt den anden part en tidsplan for deres ophævelse. 

2. Såfremt en e l l e r  f lere af Fællesskabets medlemsstater e l l e r  Polen har 

vanskeligheder e l l e r  alvorl igt  trues af vanskeligheder med hensyn t i l  beta- 

lingsbalancen, kan Fællesskabet e l l e r  Polen a l t  e f ter  t i l fældet  i overensstem- 

melse med de betingelser, der er fas t lagt  i henhold t i l  den almindelige over- 

enskomst om told og udenrigshandel, vedtage res t r ik t ive  foranstaltninger, 

herunder foranstaltninger vedrørende import, som skal være tidsbegrænsede, og 

som ikke må gå ud over, hvad der er nødvendigt t i l  at re t te  op på betalings- 

balancens s t i l l i ng .  Fællesskabet e l l e r  Polen underretter a l t  ef ter  t i l fældet  

straks den anden part herom. 

3. Der må ikke anvendes res t r ik t ive  foranstaltninger for overførsler i  

forbindelse med investeringer, navnlig ikke for hjemtagelse af investerede 

e l le r  geninvesterede beløb og al le  former for indtægter heraf. 

ARTIKEL 65 

Hvad angår offentlige virksomheder og virksomheder, der er indrømmet særlige 

e l l e r  eksklusive rettigheder, drager Associeringsrådet omsorg for, at princip- 

perne i Traktaten om Oprettelsen af Det Europæiske Økonomiske Fællesskab, 

særlig art ikel  90, og principperne i slutdokumentet fra mødet i april  1990 i 

Bonn som led i Konferencen om Sikkerhed og Samarbejde i Europa (navnlig vedrø- 

rende erhvervsdrivendes beslutningsfrihed) overholdes fra det tredje år ef ter  

aftalens ikrafttræden. 
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